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What is your memory of 
school lunch as a child?

¿Cuál es tu recuerdo de los 
almuerzos escolares cuando 
eras niño?



Kristen Garcia 

Food Services Supervisor



This is important:

Food
Safety

Facilities

Esto es importante:

alimento
seguridad

instalaciones  



Food Services

● Improve quality 
and variety of 
school meals

What families 
say:

Servicios de 
alimentación

● Mejorar la calidad y 
la variedad de las 
comidas escolares

Lo que dicen 
las familias:



What We 
Are Doing

Lo que 
estamos 
haciendo
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Facilities and Learning Environments

● Increase access to classrooms, 
intervention spaces, and specialized 
rooms (SPED, arts, counseling)

● Improve playgrounds, outdoor spaces, 
and shaded areas

● Upgrade instructional spaces and 
classroom environments

What families 
say:

Lo que dicen 
las familias:

Instalaciones y entornos de aprendizaje

● Ampliar el acceso a aulas, espacios de 
intervención y salas especializadas 
(educación especial, artes, orientación)

● Mejorar los patios de recreo, los 
espacios al aire libre y las zonas de 
sombra

● Modernizar los espacios de instrucción 
y los entornos de las aulas



Facilities and Learning Environments

● Expanded classroom capacity for TK 
growth

● New modular classrooms (portable 
replacements)

● New playground surfaces, shade 
structures, and campus 
landscaping/outdoor gathering spaces, 
turf/track replacements

● Updated lighting, flooring, windows
● Heating/cooling systems
● Classroom sound amplification systems
● Technology infrastructure/wireless 

connectivity
● And more to come!

What We Are Doing Lo que estamos haciendo
Instalaciones y entornos de aprendizaje

● Ampliación de la capacidad de las aulas para el 
crecimiento del programa TK

● Nuevas aulas modulares (reemplazos de aulas 
portátiles)

● Nuevas superficies para parques infantiles, 
estructuras de sombra, paisajismo del campus y 
espacios de reunión al aire libre, y reemplazo 
de césped y pistas de atletismo

● Actualización de iluminación, pisos y ventanas
● Sistemas de calefacción y refrigeración
● Sistemas de amplificación de sonido en las 

aulas
● Infraestructura tecnológica y conectividad 

inalámbrica
● ¡Y mucho más por venir!



Infraestructura de seguridad

● Aumentar la supervisión, la 
iluminación y los sistemas de 
seguridad en el campus.

● Mejorar la seguridad vial y el 
acceso al campus.

What families 
say:

Lo que dicen 
las familias:

Safety Infrastructure

● Increase campus supervision, 
lighting, and security systems

● Improve traffic safety and 
campus access



What We Are Doing
Safety Infrastructure

● Secured safety storefronts at all schools
● Remote-lock entry and video intercom 

access at all schools
● Districtwide visitor management system
● Expanded campus supervision staffing at 

middle and high schools
● Crossing guards at middle schools
● Security fencing and camera system at 

all schools
● Safety pick-up and drop-off areas 

(Bancroft, Roosevelt, McKinley)
● SAFE emergency communication system 

(classroom/campus alerts)
● Recent SLHS WASC report - Staff feel 

safe! 

Infraestructura de seguridad

● Fachadas de seguridad reforzadas en todas las 
escuelas

● Sistemas de acceso con cierre remoto e 
intercomunicadores de video en todas las escuelas

● Sistema de gestión de visitantes en todo el distrito
● Ampliación del personal de supervisión en los 

recintos escolares de las escuelas medias y 
secundarias

● Guardias de cruce en las escuelas medias
● Vallado de seguridad y sistema de cámaras en 

todas las escuelas
● Áreas seguras para la recogida y entrega de 

estudiantes (Bancroft, Roosevelt, McKinley)
● Sistema de comunicación de emergencia SAFE 

(alertas para aulas y recintos escolares)
● Informe WASC reciente de SLHS: ¡El personal se 

siente seguro!

Lo que estamos haciendo



How does this 
presentation help 
you be a parent 

leader?
Share at your table how this 
will inform your participation 
at SSC, ELAC, or other 
meetings

Comparta en su mesa cómo 
esto influirá en su 
participación en SSC, ELAC, u 
otras reuniones

¿Cómo te ayudan 
esta presentación a 
ser un padre líder?



Entre enero y marzo, todas las 
escuelas llevaron a cabo 
sesiones de participación 
comunitaria para escuchar las 
aportaciones que pudieran 
utilizarse para fundamentar: 

➔ Local Control Accountability Plan
➔ Equity Multiplier (SLVA, Lincoln Continuation 

High)
➔ Prop 28 Arts and Music Grants
➔ Title I  Single Plan for School Achievement 

(SPSA) 
➔ Title I, II, III, IV: LCAP Federal Addendum
➔ Other state and federal grants 

Over January-March all schools 
held community engagement 
sessions to listen to input that 
could be used to inform: 

➔ Plan de Responsabilidad y Control Local
➔ Multiplicador de Equidad (SLVA, Lincoln 

Continuation High)
➔ Subvenciones para Artes y Música de la 

Proposición 28
➔ Título I: Plan Único para el Logro Escolar 

(SPSA)
➔ Títulos I, II, III y IV: Anexo Federal del LCAP
➔ Otras subvenciones estatales y federales



 1
Learning  

aprendiendo

 2
Health
salud

 3
Staff & Family 

personal y familia

Tonight we will look at the input to see 
how it aligns with the LCAP goals.

You will look at each the input sorted by 
Goals 1-3.  

You will see if the input:
❏ shows up already in an LCAP action 

item
❏ could be integrated or added (say 

how and where)
❏ can be given to school site, other 

grant or wait list

Esta noche revisaremos los aportes para 
ver cómo se alinean con los objetivos del 
LCAP.

Revisarán cada uno de los aportes, 
clasificados según los Objetivos 1 a 3.

Verificarán si el aporte:
❏ ya figura como un elemento de 

acción del LCAP
❏ podría integrarse o añadirse 

(indiquen cómo y dónde)
❏ puede remitirse al plantel escolar, a 

otra subvención o a una lista de 
espera



What We Heard Across All 
Schools
❏ Provide earlier, proactive academic 

and social-emotional support
❏ Ensure consistent systems and 

supports across schools
❏ Strengthen relationships between 

students, staff, and families
❏ Increase family access, voice, and 

partnership

20

Lo que escuchamos en 
todas las escuelas

❏ Brindar un apoyo académico y 
socioemocional más temprano y proactivo

❏ Garantizar sistemas y apoyos 
consistentes en todas las escuelas

❏ Fortalecer las relaciones entre 
estudiantes, personal y familias

❏ Ampliar el acceso, la voz y la participación 
de las familias



CREDITS This presentation template was 
created by Slidesgo, and includes icons by 

Flaticon, and infographics & images by Freepik 

Thank You
Gracias


